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Bién dich - bién soan
HOANG KHAC HUYEN
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Ngdy xua, cé mot chu bé chan cu X
citu & bai cd gan lang clia cu bé. U dang trong ggn
Once there was a shepherd boy who te
% nded
not far from his village. a flock of sheep
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Nhiém vy clia chd bé Ia I1am sao cho ctiu clia
ddn lang Iudn an todn va khéng bi lac.
As a shepherd, his job was to make sure that the villag-
~ers’sheep were safe and didn’t wander away.




Mt ngdy khi chd bé dang chan cliu cdm thdy budn &

cht quyét dinh chai kham t6it c& dan lang dé mua vui cho minh

One day when the shepherd boy was feeling bored, he de.

cided to play a trick on the villagers to amuse himself.
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Chu bé bdt ddu hé to, “"Ché séil Ché séil” cang to
cang t6t bdi chu biét dan lang sé chay dén ngay aé
tréng chiing cho chi va dan clu. il

The boy started yelling, “Wolf! Wolfl” as loud as he
could because he knew the villagers would come running to
protect him and the sheep.
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 Vaingdy sau, khi 6ht bé dang fréng chiing IG cliu, mot con
ché s61 that mon men fiép céin dan ctiu. Khi céu bé nhin thdy con
56l céu lap tde hét to, “Chd sdil Cho soil”
A few days later, as the boy was tending the sheep, a real
wolf approach the flock. When he saw the wolf; the boy immedi-

ately yelled, “Wolf! Wolfl”




Nhung I&n ndly chang ai 81 gidp cdu bé chan cliu,
Dan Iang nght rang thang bé lai gid cdi trd choi kham
mt Ian nda. Ho chdng mudn bj cudi nhao, vay nén ho
chi viéc téng I3 tiéng kéu khéc.,

But this time no one came to help the shepherd boy.
The vil lagers thought the boy was up to his old tricks
again. They didn’t want to be laughed at, so they simply
ignored his cries.




Budn bd thay, I&n ndy dau phai 1& trd chai kham.
Cau bé khdng thé chdng lgi con sdi, nén séi dé dang |
cudp Idy 10 clu. |

Sadly, this time it wasn’t a trick. The boy was no
match for the wolf; and it easily stole the sheep.




Cdu dau khd nhin dan ctiu bj s6i bdt di
The boy saw his sheeps being stolen away in helplessness.




| TU ddy, cdu bé chdn cliu hoc duge hai bdi hoc quy
gid. Bau tién, ban khong ao gld kéu goi sy glup dd néu
ban khong thuc su cdn. Thd hai, néu ban ndi déi, moi ngudi
s& chdng tin ban khi ban néi ra sy that.

From this, the shepherd boy learned two important
lessons. First, you should never yell for be]p if you don’t
really need it. Second, if you tell lies, people won 't believe
you even when you re telling the truth.

) T



CQu bé dén chd dan lang va xin 181 v& nhing gi cau
da Iadm. CGu mong moi ngudi s& cho CQu cd hoi thd hai.
Cdu hda sé khdng bao gid Idm moi ngudi théit vong nda.

The boy went to the villagers and apologized for how
he had been acting and asked for another chance. He prom-

ised he would never fail them again.




Ph&i mét réit nhidu thang dé moi ngudi c6 thé tin fudng
cau bé, nhung cdu bé chdn cliu thi da thyc sy hoc dugc
bdi hoc cla cdu. Chinh vi cu sau dé da Iém viéc chdm
| chi, séi khdng thé ndo cudp bdt ci mét con cliu ndo nda.
It took many months for everyone to trust him, but the
shepherd boy had learned his lesson. Because of the shep-
herd’s boy hard work, the wolf never stole another one of
villagers’ sheep.




